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Verlag, (2006)]
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11) New Frontiers in Artificial Intelligence: JSAT 2007 Conference and Workshop&l 0 0O 0 0O O O 077-241. [Springer
Verlag, (2008)]

Ken Satoh, Akihiro Inokuchi, Katashi Nagao and Takahiro Kawamura
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13) Proceedings of the 24th Pacific Asia Conference on Language, Information and Computation. [Logico-
Linguistic Society of Japan, (2011)11 0]

Ryo Otoguro, Kiyoshi Ishikawa, Hiroshi Umemoto, Kei Yoshimoto and Yasunari Harada

14) Psychology of Languaged U 0 00O O O O Chap. 5, The Partial Incremental Argument Interpretation Model:
A Real Time Simplex Sentence Comprehension Model of Japanese Language, pp. 159-183. [Nova Science
Publishers, (2012)6 0]

Satoru Yokoyama, Kei Yoshimoto and Ryuta Kawashima
15) Formal Approaches to Semantics and Pragmatics: Japanese and Beyond. [Springer, (2014)9 0]
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